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Адреса: ІВАН КАЛИНОВИЧ, Золочів-Галичина.

К А Т А Л Ь О Г
В И Д А В Н И Ц Т В А

„ВСЕСВІТНЯ БІБЛІОТЕКА"
на 1923 рік.

„Всесвітня Бібліотека" під редакцію Івана Калиновича, 
видає поодинокими випусками, кращі твори всесвіт­
нього письменства і науки, передовсім твори сві­
тових клясиків та учених в перекладах на нашу 
мову, зі вступними статтями й поясненнями, понад- 
то писання українських письменників давніших, 
і майновіщих часів, здебільшого, критичні видання 
■і історично-літературними вступами і життвписа- 
ми авторів, як неменше популярні книжки з ріж- 

них ділянок людсгкого знання.

Золочів, 1923. 
Друкарня Й. Ляндесберга 93.



Досіль появилися такі книжки:
2

Л. f/З. Шіллєр, Фрідріх: ПОЕЗІЇ, (передмова і жит­
тєпис— др-а О. Грицая; — І.Дрібні поезії; 
П. Баляди; — III. Поеми — в перекладі: 
Івана1 Франка, Цезаря Білили, О. Гриція, 
Дм. Иосифовича та инших). Львів, !9Н, 8*, 
портрет -f- XXXIX -f- 168 стор.

M l 4/6 .Пушкін, Алек.: ДРАМАТИЧНІ ТВОРИ, в пере­
кладі і вступною статтею д-ра Івана Фран­
ка. Львів. 1917. 8й, -f XXXVII 4" 252 стор.

Л. 7/1. Гете, Й»ган В.: ГЕРМАН і ДОРОТЕЯ. Поежа 
в перекладі і вступом д-ра Івана Франка. 
Львів, І9І7, 8", портрет j- X ; 68 стор.

*>. 9/10. Яаиів. Михайло: ДАЛЕКІ ШЛЯХИ Збірка но- 
вель. Львів, 1917, 8 і портрет -j- 98 стор

Ж  І! 12. Арістофаи: ХМАРИ. Грецька комедія в пе­
рекладі проф. Тараса Франка, зі вступом 
проф. М. Білика. Львів, 1918, 8е, портрет 
X II -г 96 стор.

Jfc 13. Гофнинсталь^/уго: СМЕРТЬ ТІЦІЯНА. Дра­
матична поема в перекладі Осипа Луцького. 
Львів, 1918, 8е 24 стор.

Л. 14. Короленко, Волад.: БЕЗ ЯЗИКА. Оповідання 
в перекладі і зі вступом Волод Дорошенка.

Э М 18- 8е портрет VIII 4* 176 стор-



Ж  15. Донцев, Дм. Др.: УКРАЇНСЬКА ДЕРЖАВНА 
ДУМКА і ЕВРОПА. Політична розвідка. 
Львів, 1918, 8W, 80 стор.

Jfe. 16. Пісня про Роланда. Старофранцузький ей ©с 
в перекладі і зі вступом Дра Василя ІЦурата. 
Друге видання. Львів, 1918, 8", ХНІ М ‘20 стор.

№ 17. Франко, Тарас.: НАРИС U ТОРІЇ РИМСЬКОЇ 
ЛІТЕРАТУРИ. З показчиком Івана Калиио- 
вима. Львів, 1921, 8g, VI 224 стор.

Ж 18. Фоскельо, Уго.: ОСТАННІ ЛИСТИ ЯКОВА 
OPTICA. Роман. З італійської мови переклав 
Петро Норманський Відень, 1921, 8*, 147 стор.

Ж  19 .Возняк, Михайло проф.: ПОЧАТКИ УКРАЇНСЬ­
КОЇ КОМЕДІЇ. (1619-1819). Львів. 1920, 8е

Ж  20. Гоголь, Микол*.: ТВОРИ. Том. І. (Вступна 
стаття про М. Гоголя, пера Волод. Дорошен­
ка) Часть І. ВечериІна хуторі біля Дикамь- 
ки: (1. Сорочинський ярмарок; 2. Ніч дере*. 
Іваном Купалом; - 3. Маєва ніч або утоя- 
леня; - 4. Загублена грімота), друкується.

Приготовлено до видання:
Калиновим. Іван: ХАЛДЕЯ й ВАВИЛОН. Історія і гео­

графія Асирії і Вавилонії, мова, письмо, мис­
тецтво і халдейсько-вавилонське письменство.

Айсхіль: ПРОМЕТЕЙ у КАЙДАНАХ. Грецька драма 
в перекладі проф. Осипа Роздольського.

Арістефан: ЖАБИ. Грецька комедія, в перекладі.
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і зі вступом проф. Тараса Франка.
Франко, Тарас: НАРИС ІСТОРІЇ ГРЕЦЬКОЇ ЛІТЕРА­

ТУРИ. З показчиком Івана Калиновича.
Паяіиі, І.: НОВЕЛІ. З італійської іи.рви переклав Пет­

ро Карманський.
Bore Е : МАЗЕПА В ЛЄҐЕНДІ ТА ІСТОРІЇ. З фран­

цузької мови переклав Д. А. Літературу пред­
мету подав Іван Калинович.

Анвеигрубер, Людвік: ПАРОХ З КІРХФЕЛЬД. Народня 
драма в 5 діях. З німецького переклав С. Д.

Кляйст, Генріх:" МИХАЙЛО КОЛЬГАВС- Повість. 
З переднім словом. Сріха Шмідта, в перекла­
ді Льва Коберського> під ред. проф. О. Роз- 
дольського

Врхліцький, Ярослав: ОПОВІДАННЯ. З чеської мови
переклав Іван Калинович.

Слево о полку Ігореві. Староукраїнська поема з XII 
століття. Текст оригіналу, переклад з пояснен­
нями. проф. М Барвника.

Калинович, Іван: ТАЙНА і СВЯТИНЯ КНИГИ (Біб- 
ліольогія і бібліотекознавство). Підручник для 
читачів і бібліотекарів.

ЧУЖІ ВИДАННЯ.

Красне письменство:
І. ВСЕСВІТНЯ ЛІТЕРАТУРА:

Авер'*еико, А.: ГУМОРСКИ. Коломия, 8е, 60 стор.
Андреев, Леонід: ЖИТТЯ ЛЮДИНИ- Песа на 5 дій-

З російського переклав Ф. Дудко. Льшів, 1922.



ТРИ ОПОВІДАННЯ (Воля, Пропасть, Сміх). 
Коломия, 8°, 55 стор.

Арістотель.: ХМАРИ. Грецька комед'я, в перекладі Та­
раса Франка. Львів, 1918, 8°, XII 4- 96 стор.

Бехіитайн.: КАЗКИ (62 оповідань з малюнками), під 
ред. Івана 'Груби. Частина І і II. Відень, 1919, 
8°, 160 192 стор.

Бсрнсон, Бєрнштерне.: НОВОЖЕНЦІ'. Комедія у 2 діях. 
ПОНАД НАШІ СИЛИ. Драма в 2 діях. Переклав 
Антін Крушельнцький.

Верн. Ю.: ЗОРЯ ПІВДНЯ. Повість в франц. Львів 1913.
Гамсун, Кнуг.: ВІКТОРІЯ. Історія одного кохання, 

Переклав Ф. Федорців. Львів. 1918,8°, 109 стор.
— ГОЛОД Роман. Львів, 1900, 8', 192 стор.

Гауфф, Вільг.: КАЗКИ, (з 82 малюнками), під ред. 1. 
Труби Частинна І і II. Відень. 1919, 8и, 160 стор

Гедін, Свен.: БАГДАД, ВАВИЛОН, НИНИВІЯ (з ілю- 
стр.). Нірнберг, 1918, 8", 1 ‘ 8 стор.

- ЄРУЗАЛЕМ, (з 5 ілюстр.1 Нірнберг, 1918. 8*.
Гіго, Віктор.: В А Т  Е Р  Л БО. Оповідання. Переклав 

з французького Іван Франко Львів 1918. 8».
Гофмансталь, Гуго.: СМЕРТЬ ТІЦІЯНА. Драматична 

поема в перекладі О. Луцького. Львів 1918.
Габоріо, Еміль.: ТАЄМНИЙ ПІДПОМАГАЧ. Роман,

з французького переклав Петренко. Берлін, 192-2.
Ґете, Йоіан.: ГЕРМАН і ДОРОТЕЯ поема в перекла­

ді Івана Франка. Львів, 1917,8°, X ! 68 сто;).
— ФАВСТ. Трагедія. Частина І Переклав Л. За-
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гул. Відень, 1919, 8”, 139 стор.
Гріим, Браття.: КАЗКИ (s ілюстр') в перекладі І-Тру- » 

би. Відень, 1919, S", 159 стор.
Дайте, Аліґієрі.: ВИБІР ІЗ ЙОГО ПОЕЗІЙ. Характе­

ристика середніх піків — зладив Іван Франко 
Дікенс, Ч.: СВЕРЩ ОК НА ПЕЧІ Домашня каака, 

переклад з англійського Відень, 1920. 8!>. 133 с. 
Дойді», Конан.: ЗНАК ЧОТИРЬОХ. Роман. Берлін 

5912, 16", 180 стор.
— КРОВАВИЙ ШЛЯХ Повість переклав А.Шебец. 

Львів, 1912, 8°, 132 стор.
ОСТРОВ БОЖЕВІЛНИХ. Повість. Переклав 
Іван Кальський. Львів, 1910, 8'. 160 стор.
ПЕС БАСКЕРВІЛІВ Роман, пер з англійського.

— ПРОПАЩИЙ СВІТ. Роман для молоді, з ма­
люнками. Переклад Софії Вольської. Львів, 1922.

€ргеіізен, Й. ПРИТЧІ. Переклав В. Лімниченко Львів, 
192*2, 8°, 05 стор.

30ЛЯ, 3.: ЧОТИРІ ДНІ ІВАНА ҐУРДОН. Оповідання 
переклав І Омецінський. Львів, 1909, 16", 54 с. 

Ібзен, Г.. БУДІВНИЧИЙ СОЛЬНЕС. Драма в 3 діях, 
переклав Мир. Капій. Коломия, 1!Ю8, 8l>, 135 ст

— ПЕР ҐІНТ. Др;імат. поема, в переклпді М. Го­
лубця. Львів, 1921, 8|J, 144 стор.

Шилінг, P.: В. ДЖУНГЛЯХ. Повість, к перекляді К 
Вербина Львів, 1908, 8", Ui4 стор.

— БРАТИ МОУГЛ1. Казки, переклав К)р. Сірий. 
Відень, 1920, 8°, 236 стор.
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— ОТ СОБІ КАЗОЧКА, переклав В. Ткачкевмч. 
Коломия, 1908, 8”, 55 стор.

— ОТ СОБ! СТОРИЙКИ, переклав В. Ткачкевич, 
Коломия, 1908, 8 ’, 94,

Короленко, Б.: БЕЗ ЯЗИКА. Оповідання, в перекладі 
Волод Дорошенка. Львів, 1918,8°, VIII ~| 176 ст. 

Коі*е8уе, Август. ЗАКОЛОТ. Штука в 5 діях. З ні­
мецького переклав О. Залеський. Станіславів. 
1922, 1BV, 85 стор.

Лягерлеф, Сельма.; КОРОЛЕВА ПІВНОЧИ. Оповідання 
Київ, 1911, 8", 195 стор.

-  Р13ДВАНА НІЧ. Легенда. Львів, 1920, 16°, 24 ст. 
Май. К. ПРОКЛЯТИЙ Цікаве оповідання, з іл'юстр.

Львів, 1921, J6", 51 стор.
— СЕРДЕШНЯ МАТИ. Львів, 1921, їв”, 48 стор. 

М.'йрінк, Ґустав. ГОЛЄМ. Оповідання, переклад В
Левицького. Берлін, 1921, 8", 286 стор.

Мірбо, 0.: ЛИХІ ПАСТУХИ Драма в 5 діях, в перек.
Волод. Дорошенка. Львів, 1918, 8°, 106 стор. 

Молієр, Ж.; ЛІКАР ШУТКАР. Жарт ь 1 дії. Коломия, 
1908, 8°, 95 стор.
СКУПАР. Комедія в 5 діях, переклав М. Ба- 
жалук. Чернівці, 1912, 8°, 100 стор.
ТАРТЮФ. Льв;в, 1902, 8«, 48 стор.

Мн»ссе, Андреа.: АНДРЕА ДЕЛЬ САРТО. Драма в З 
діях. З французького переклав С. Пащенко. 
Відень, 1922, 8°, VIII -f- 91 стор.
ТІЦ1ЯНІВ СИН. Оповідання з французького
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переклав С. Пащенко. Відень, 1922, 8", XII -L- 80 
Ніцще. Фрід.: ТАК МОВИВ ЗАРАТУСТРА. Переклад 

Леся Гринюка. 4 частини. Коломия, 1910. 8°, 
По, €дгар.: ЧЕРВОНА СМЕРТЬ. Переклав Меріям.

Львів, 1922, 16°, 64 стор.
Пушкін, Алек.': ДРАМАТИЧНІ ТВОРИ. Переклав Іван 

Франко. Львів, 1917, 8°, XXXVII -4- 252 стор. 
Саллюстій, Крісн: ЗМОВА ПРОТИ КАТАЛ!НИ. З ла­
тинського Дм. Николишин, Коломия, 19!!*.
Старк, Т.: НЕЗВИЧАЙНИЙ ЗЛОДІЙ. Дедиктивний 

роман. Ляйпціг, 1921, 16" 264 стор.
Стівеїшн, Р. Л.: ОСТРОВ З ЗАКОПАНИМИ СКАР­

БАМИ. Переклад з англійського. Львів, 1918. 
Сургачев, І.: ОСІННІ СКРИПКИ. Песа в •’> діях. З ро* 

сійського переклав О. Стадник. Львів, 1921.8° 
Толстой, Лев ВІДРОДЖЕННЯ. Роман 2 томи Пе­

реклав В. Сімович. Ляйпціг, 1920, 8° 289 378 ст.
— ЖИВИЙ ТРУП. Драма в 6 діях. Коломия. ИЮ8, 

Уайльд, Оскар: САЛЬОМЕ. Драма в 1 дії Ляйпціг, 1919. 
Ферстер, В. Др..- ЯК ВЕСТИ ЖИТТЯ? Переклав Ю.

Кміт. Львів, 1922, 8", VIII 183 стор.
Фоскольо, Уго: ОСТАННІ ЛИСТИ ЯКОВА ОРТІСА.

Переклав з італійського П. Карманеький, Відень. 
Франс, А.< КОМЕДІЯ ПРО ЧОЛОВІКА, ЩО ОЖЕНИВ 

СЯ З НЕМОВОЮ. Жарт в 2 діях. Коломия.
— НА БІЛИХ СКАЛАХ Повість. Переклав І. Га- 

лущинський. Коломия, 1912, 8", 226 стор
Ціцерои. Т.: БЕСІДИ ПРОТИ КАТИЛІНИ. З латинсь-



кого переклав Д Николишин. Коломия, 1921). 
Шніцлєр, Д.: ЛЯЙТНАНТ ГУСТЛЬ. Новелі. Переклав 

А. Стриговський. Ляйпціг, 1921, 8°, 72 стор. 
Шов, Б!: ВЕЛИКА КАТЕРИНА. Пєса н 4 діях. З ан­

глійського переклав Бой. Львів, 1922, 8° 31 ст. 
ЦЕЗАР і КЛ60ПАТРА. Пвса в 5 діях. Перек­
лав О- ГІаінуя'. Коломия, 1912, 8« 154 стор.

2 Українське письменство.
1). Збірні твори та поезії:

Бабій, 0.: НЕНАВИСТЬ і ЛЮБОВ. Поезії. Львів, 1921. 
Валентін, В. (Олесь, О.» ПЕРЕЗВА. Поез ї. Відень 
Воробкевич, Сидір: ТВОРИ. Томи 1 до НІ. Львів, 1909. 
Глібів, J1.: БАНКИ. Вид ,,Неділя". Львів, 1921 8°, 128 ст. 
Головацький, J1.: ТВОРИ Вид. „Просвіти". Львів 1910 
Калинець, С.: З ПІД РІДНОЇ СТРІХИ. Поезії. Львів,1921.

ПО ДРУГІМ СВІТІ Поема. Львів, 1922, 8", 96 ст. 
Квітка, Гр.: ТВОРИ. Вид , Просвіти” . Львів, 1904. 
Климкович, Волод.: ТВОРИ. Вид Просвіти. Львів, 1911. 
Костельник, Гр.. ПІСНІ БОГОВІ. Поезії. Львів, 1922.

— НОМЕРНИЙ ДОНЕЧЦІ. Поезії. Львів, 1021, 8°. 
Костомаров, Ннкола: ТВОРИ. Вид „Просвіти". У то­

мі IV. Львів, 1906, 8", стор. 70 493. 
Котляревський, І.: ЕНЕЇДА. Берлін, 1922, 10° XVI 208 с 
Кравченко, Уляна: ПРОЛІСОК. Жмуток поезії. Пере­

мишль, 1921, 8°, 48 стор.
Куліш, П«нько: ТВОРИ. Вид „Просвіти11 у (і т. Львів.
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Леякмн, Богдан: ПИСАННЯ. Т. І. Поезії. Ляйпціг, 1921.
ПИСАННЯ. Том II. Оповідання Ляйпціг 1921. 

йкїдинськик, А.: ТВОРИ. Вид Просвіти. Львів, 1906 
Олесь, О,.: З  ЖУРБОЮ  РАДІСТЬ ОБНЯЛАСЬ. Пое­

зії. Книга І. Відень, 1919. 8», 144 стор.
— ПОЕЗІЇ. Книга V. Відень, 1919, 8°, 10<І стор.
— ЧУЖИНОЮ. Книга VII. Відень, 1919, Н*>, 96 ст. 

йавлу„севич, В.: З ПІСЕНЬ КОХАННЯ. Поезії. Відень. 
Руданський, Степан: СПІВОМОВКИ. Львів, 1921, В*.

— ТВОРИ. Томи 1 111. Вид „Просвіти". Львів. 
Тичина, Пав: ЗОЛОТИЙ ГОМІН. Поезії. Львів, 1922.

— СКОВОРОДА. Симфонія. Львів, 1923, К>° Ніс. 
Устіянович, Никола: ТВОРИ. Вид „Просвіти-1 Львів. 
Федькович, Осип: ТВОРИ. Т. І. Вид „Просвіти,, Львів. 
Франко. Іван: З ВЕРШИН і НИЗИН. Збірник поезій

— Ляйпціг, 1921, 8°, 720 стор.
— ЗІРЯЛЕ ЛИСТЯ. Поезії. Львів, 1912, 8“. 76 с.
— 13 ДНІВ ЖУРБИ. Львів, 1! 22, 8'\ 126 стор.
— ЛИС МИКИТА, з ілюстр. Відень, 1921, 8й,
— МОЙСЕЙ. Поема. Львів, 1922, 8", 6-1 стор.
— ПАНСЬКІ ЖАРТИ. Поема. Львів, 1922, 8".
— ПРИГОДИ ДОН КІХОТА. Повість. Львів, 1918.
— SEMPER TIRO. Поезії. Львів, 1922, 8°. 130 с. 

Черкасенко, С. ТВОРИ. (Поезії). Томи І. і III. Відень.
1920, 8», 204 198 4- 238 стор

Шашкевич,: Волод. ТВОРИ. Вид. „Просвіти", том, 
VII. Львів, 1911, 8", стор. 435- 580.

Шевченко, Тарас. ГАЙДАМАКИ. Поема. Вид. Укр.



Слова. Берлін, 1922, 8°, VIII 100 стор.
— КОБЗАРЬ, під, ред, Дра. В. Сімовича, Берлін.
— ТВОРИ, Вид. Просвіти. Львів, 1910, 2 томи.

2). Драматичні твори:
Артемовський, С. Запорожець за Дунаєм. Опери в З

— діях. Львів, 1921, 8°, 24 стор.
Бабій, 0. Воєнна, любов. Жарт на І дію. Львів, 1921 
Білібін, В, В. Дракони. Жарт на 1 дію. Львів 1922.
— Танцюрист. Комедія в 1 дії. Львів, 1923, S1’, 20 с. 

Б»бикевич, 0. Настоящі. Комедія в 1 дії. Коломия, 8а, 
Борачок, Ю. Мобілізація. Штука, в 5 діях. Львів, 1914 
Васильченко, С. Куди вітер віє. Малюнок на 1 дію.

Тарнів, 1922 1 бо, 35 стор.
На 'перші гулі. Жарт на 1 дію. Тарнів, 1922.

Винниченко, Волод. Між двох сил. Драма в 4 діях, 
Відень, 1919, 8», 136 стор.

Грінченко, Борис. Ясні зорі. Драма в 5 діях. Львів, 1922 
Дудко, Федір. Гріх. Драм. карт, в 1 дії. Львів, 1922. 
Думктрашко. Сатана в бочці. Жарт на 1 дію.

Львів. 1922, 8», 14 стор.
Журба, Галина. Меланка. Щедрівка. Київ, 1922, 1 би. 
Калкнець, С. Вертеп. Сцен. обр. Львів, 1921, 8о, 16 ст. 

Ніч перед Новим Роком. Сцен, образок
Львів, 1921, 8ч, 16 стор.

Котляревський, Іван. Наталка — Полтавка. Комедія
в 2 діях. Ляйпціг, 1918, 8", 60 стор.

Кропнвницький, М. Дай серцеві волю, заведе у нево-
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лю. Драма в 5 діях. Львів, 1921. 8<>. 51 стор.
— . Невольник. Драматичні картини у 5 діях.

Львів, 1921, Во, И6 стор.
— По ревізії. Етюд в 1 дії. Ляйпціг, 1918, 8 >, 43.

Крумельницький, Антін.: Артистка Драма в 3 діях.
Відень, 1920, 8«, 123 стор

— Трівога. Драма в 3 діях Відень, 1922, 8°, 132
Купчинський, Роман.: Великий День. Драм, поема

Львів, 1921, 8", 40 стор.
Левинський, Степан.: Ізяславова побіда. Траг. епізод 

на 3 дії. Відень, 1922, 8», 32 стор.
Лепкий, Левко. 'Перший голова Ревкому. Фарса в 1 

дії. Львів, 1921, 8», 20 стор.
— Після равту. Фарса в 1 дії. Львів, 1921, 8", 23
— Сон Івасика. Сценічна картина в 4 відслонах, 

Львів, 1922, 8", 24. стор.
Мартиневич, Волод.: По коляді. Жарт на 1 дію.

Львів, 1922, 16", 13 стор.
Марусин, Гр. Пан писар, песа на 3 дії. Львів, 1952. ■ 

Хоч раз його правда. Штука в 1 дії Львів, 1921. 
Николишип, Д.; Маєві акорди. Картини у 3. діях.. 

Коломия, 1919, 8«, 92 стор.
— Новорічна казка. Сцен поема Коломия, 1922.
— Розвіяне щасте. Сценічна поема. Коломия. 1922.
— Розладдя. Драма в 4 діях. Коломия, 8", 140 ст. 

Пачовський, Василь.: Малий Святосав Хоробрий, гра
в 4 дії. Вецляр, 1918, 8̂ , 80 стор.

— Роман Великий. Трагедя. Станіславів, 1919, 8о..

-  12  -
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Самійленко, Волод. У Гайхан Бея. Фантазія сатира 
в 2 діях. Львів, 1922, 8», 40 стор.

Стармцький, Мих. Зимовий вечір. Драма в 2 діях, 
ьвів, 1922, 8", 6̂ crop.

— Ой не~ходи, Грицю, та на вечерниці. Драма 
в 5 діях Львів, 1920, 8", 51 стор.

- Як ковбаса та чарка-то минеться й сварка. 
Комедія в 1 дії. Каліш, 1923, 16'!, 35 стор.

Степняк, М. У Різдвяну ніч, в 1 дії. львів, 1922 8»,
— Ніч під Івана Купала- Сцен. * карт, в 1 дії.

Львів, 1922, 16о, 16 стор
Тобілевич, Іван. Безталанна. Драма в 5 діях, 

ьвів, 1922, 9°, 54 стор.
— Бурлака. (Чабан). Драма в 5 діях. Ляйпціг, 1920.
— Мартин Боруля. Комедія в 5 діях. Львів, 1921.
— Суєта. Комедія в 4 діях. Ляйпціг, 1922, 8», 144 

Хазяїн. Комедія в 4 діях. Ляйпціг, 1920, 8>, 152.
Т.огобочній, і. Борці за мрії. (Каїн і Авель.) Драма в

4 діях. Львів, 1922, 8<>, 125, стор.
— Жидівка вихрестка. Драма в 5 діях. Львів, 1922

Федкович, Осип. Довбуш. Трагедія в 5 діях Коломия
. 1920, 8», 102 стор.

— Так вам треба! Іграшка в 1 дії. Коломия, 1920
— Як козам роги виправляють. Сміховинка в 1

дії. Коломия, 1920, 8", 48 стор. —
Фведро, А.: Які хорі, - такі доктори. Жарт в 1 дії-

Львів, 1922, 8», 42 стор.
Черкасенко, С.: Казка старого млина Драма в 4 діях.



Відень, 1.922, 8», 193 стор 
• « Про що тирса шелестіла. Трагедія в 5 діях.

Відень, 1922, 8», 170 стор.
— Хуртовина. Драма в 5 діях. Київ, 1918, 8*, 96.

Чехов А.: Медвідь. Шутка в 1 дії. Львів, 1922, 16<*. 
Шевченко, Тарас.: Назар Стодолья. Драма в 3 діях.

Львів, 1921, 8<>, 48 стор.
Яиовська, J1. На сіножаті. Жарт в І дії. Львів, 1922. 
Яричевськмй,}С. Княгиня Любов Драма-дума в 3 діях. 

Коломия Ю12, 8, 59 стор

3). Оповідання:
Авдииавич, 0.: Ой у рідному краю!... Но&елі. Пере­

мишль, 1918, 16°, 152 стор.
Бабій, 0.: Гнів. Новелі Львів, 1922, 8°, 160 стор.

— Шукаю людини Нариси. Львів. 192 і, 8й, 3d с.
Барвінок, Ганна.: Русалка. Оповідання. Колмия, 3908. 
БарвінськиЙ, Валод.: Скошений цвіт. Повість. Коло­

мия, 1908, 8», 292 стор
Бкрчак, Волод.: Під небом півдня. Оповідання.

Львів, 1907, 16е, 112 стор.
Будзиновський, Вяч.: Бери все, що в хаті! олявід. 

Львів, 1922, 8«, 48 стор.
— Кров за кров! Опов. з Запорожжа. Львів. 1У22-
— Осаул Підкова. Опов З XV! в Львів, 1920 8*.
— Під одну булану. Оповід. з часів руїни.
— Львів, 1920, 8°, 122 стор.

Вицничвкко, В.- Біля машини. Відень, 1919, 8», 32 с.
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— Голод. Новели Відень, 1Я1 У, 8і, 16 ет.
—• Записна книжка. Новеля. Відень, 19Г1, 8і, 16
— Кузь та Грицунь. Відень, 1919. 8е. 16 стор
—• Твори.  (Томиї до X!. (1. Краса і сила; - И. 

Голота; - Ш. Боротоба;-IV. Кузь та Грицунь; 
V. Історія Якимового будинку; - VI. Рівнова­
га; - VII. По=свій; - V11J. Божки; - IX. Босяк; 
X. Чесність з собою; - Хочу!) - Відень, 1920, 

Воочок, Марко.; Від себе не втечеш. Опов. Коломия.
— Девять братів і сестра Галя. Коломия 8 і, 75. 
—• Інститутка. Коломия, 1910, 8*, 77 стор
— Кармелюк. Невільничка. Коломия, 8 і, 68 ст.
— Не до пари. Два сини. Коломия, 8*>, 62 стбр. 
—- Сестра Козачка. Чумак. Коломия. 1912 8»,

07 стор.
Гаемме, Гр.: Найя з Джунглів. Оповід. з 74 ілюстр, 

Відень, 1920. 4̂ , 68 стор.
Гнятюк, Волод.: Народні байки 3 образками. Львів.

— Народні новелі. З образ. Львів, 1917, 8», 18Vi 
Гоголь, А. Вій. Пер. і. Кревецький. Львів, 1817. 16*.

— Сорочинський ярмарок. Оповід. Київ, 1913, 8». 
Страшна пімст<і. Оповід. ЛЬ8іВ) і 909, 16°, 93,

— Тарас Бульба. Повість. Коломия, 8°, 208 стор. 
Грінчвнко, Бор.: Оповідання. Часть І./ІІ. Львів, 1918. 
Горобець, Тиб,: Дикий виноград. Нариси. Львів, 1921.

— Квіти й бодяче. Нариси. Львів, 1922, 8°,'96ст. 
Дудко, Федір.; Краса життя Оповід. Львів, 1922, 8* 
Задезецьний, Волод.; Під осінним небом. Новелі.
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Відень, frU -l
Калинець, С.: Було, та мохом поросло. Легенди. 

Львів, 1922, 8", 56 стор
Легенди. (З уст народа). Львів. 192і, 8, 24 ст. 

Кащенко, А. Борці за правду. Істор. опов Відень 1919 
— Запорожсьт» слава. НютЙорк. 1919,-8®, 88 сі. 
-т 3 Дніпра на Дунай. Оповід. Відень,' 1919, 8й. 

, Зруйноване гніздо. Повість Катеринослав, 19-2. 
—* Кость Гордієнко Головко Відень, 1919, 8°, 40. 
.ч- Мандрівка на Дніпрові пороті. Опов.'Катери. 

ї — На руїнах Січи. Істор. опов. Катер 1922, 8". 
І — Під Корсунем, істор. повість. Відень, 1920,8’. 
І Славні побратими Істор. опов Відень, 1919. 
ІКміт, Юрій.: 15 затінку й на сонці. Оповід. Коломия.

Тремтіння душі. Бойківські опов Львів, 1922. 
Кобклянська, Ольга.: Земля. Повість Ляйпціг. 1920. 
j — Мелянхолійний валець Невеля. Коломия 1910 
і — Некультурна Новеля. Коломия, 1912,.8°, 61 с 

п Царівна. Повість Київ, 1920, 8°, 432 стор. 
Колцуняк, Марія.-. Проти Филь Оповід-Станіс. 19*21 
Квниеьний, 0. У гостях добре, дома ліпше. Істор 

оповід. Ляйпціг, 1920, 8°, 216 стор.
Костомаров, М.: Мернигівка. Бувальщина. XVI11. в 

Ляйпціг, 1922 8°, XII + 227 стор. 
Котляревський, Н.: Твори. Вид. Укр. Слова .2 Томи.

Берлін, 1922, 1 бо, XVI -І- 206 + 112 стор 
Койюбннсьхий, Мих.; Тнори. Том І. Львів, 1923, 8"' 
Круиеяьниц к̂ий, А. Буденний хліб. Оповід. Відень.







К 37.130

КАТАЛЬОГ
ВИДАВНИЦТВА
„ВСЕСВІТНЯ БІБЛІОТЕКА"
на 1923 рік.

Золочів, 1923. Друкарня Й. Ляндесберга 93.


